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S’obre la sessio a un quart de dotze del mati, sota la Presidencia del senyor Albert Alay. EI Sr. President demana als
diferents Grups parlamentaris que comuniquin les substitucions que s’han produit (p. 958); d'altra banda, re-
corda el tramit de Uarticle 130 del Reglament de la Cambra segons el qual hi haura un torn per a la intervencio

del Grup proponent i despreés, de menor a major, les intervencions de cadascun dels Grups parlamentaris(p. 958).
Pren la paraula el Diputat Sr. Casas-Salat, del G. p. d’Esquerra Republicana, per defensar la Proposicio no de Llei.

Aixi mateix, el Sr. Casas-Salat demana que se suspengui la sessio durant cinc minuts per tal de poder arribar a
un acord transaccional amb els altres grups (p. 958). Fl Sr. President accepta la sol'licitud del Sr. Casas-Salat i
comunica que se suspendra la sessio durant deu minuts. Intervé el Diputat Sr. Casares, del . Socialista, per a
una quiestio d’ordre, demanant que 'esmentada suspensio es faci després de I'exposicio de cada Grup parlamen-
tari. E1 Sr. President accepta el suggeriment del senyor Casares (p. 959).

Tot seguit pren la paraula el Diputat Sr. Besa, en nom del G. p. de Centristes, que es manifesta, en principi, d'acord
amb la Proposicio; diu també que no veu cap inconvenient a donar-hi suport (p. 959).

En acabat, pren la paraula el Diputat Sr. Valentin, del G. p. del PSUC, que diu que el seu Grup esta d’acord amb la
Propasicic del G. p. d’Esquerra Republicana, llevat del punt 4, al qual han presentat una esmena de modificacio
(p. 959).

Després pren la paraula el Diputat Sr. Casares, del G. Socialista, que fa referencia a la distincio entre lactualitzacio
de la Compilacio i la nova edicio catalana d'aquesta, que ara se sotmet a debat (p. 959).

Pren la paraula el Diputat Sr. Ainaud de Lasarte, en nom del G. p. de Convergencia i Unio, que valora positivament
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la iniciativa del Grup proposant, pero expressa el seu desacord amb els mitjans que s'indiquen per dur a terme

la Proposicio (p. 961).

El Sr. President manifesta que, d’acord amb Uarticle 130 del Reglament de la Cambra, s’hauria de passar a la vota-
cio, pero que, segons el que ha estat acordat abans, es fard una suspensio de deu minuts perqué el Grup propo-
sant pugui acceptar esmenes dels altres Grups (p. 961).

Se suspen la sessio a dos quarts i cinc minuts de dotze, i es repren a tres quarts i deu minuts de dotze.

Pren la paraula el Diputat Sr. Casas-Salat, del G. p. d’Esquerra Republicana, per manifestar l'acord a qué s’ha arri-
bat amb els altres Grups, i tot seguit dona lectura al text de la Proposicio, tal com ha quedat en la seva nova re-
daccio (p. 961). El Sr. President demana al Sr. Casas-Salat que lliuri a la Mesa el text integre de la Propesicio,
aixi com a cada Grup parlamentari. El senyor Casas-Salat addueix que és redactat a ma, i que la seva lletra és
illegible. El Sr. President demana si els Srs. Diputats estan d’acord a votar sense el text escrit (p. 961). El Di-
putat Sr. Ainaud de Lasarte, del G. p. de Convergencia i Unio, manifesta la seva conformitat demanant, pero,
que no serveixi de precedent (p. 961). El Diputat Sr. Besa, del G. p. Centrista, proposa que el text escrit pel Sr.
Casas-Salat es lliuri als Serveis del Parlament per tal que sigui transcrit a maguina (p. 961). La Mesa de la Co-
missio accepta la proposta del Diputat Sr. Besa i se suspén la sessio, a les dotze del migdia, durant cinc minuts.

La sessio es reprén a un quart i deu minuts d'una.

El Sr. President esmenta lexisténcia d'una errada en el text mecanogradfic. Es procedeix, tot seguit, a la votacio de la
Proposicio no de Llei, que s’aprova per unanimitat dels presents (p. 962).

Per a una qiiestio d'ordre pren la paraula el Diputat Sr. Valentin, del G. p. del PSUC, que demana que les esmenes
presentades a una proposicio no de llei que es tramitin en comissio siguin trameses abans del debat a tots els Di-
putats de la Comissio afectada (p. 962). El Sr. President comunica que sera tramesa una carta als Serveis Ge-
nerals de la Cambra per tal que es dugui a terme aquest procediment.

S’aixeca la sessio a dos quarts d'una del migdia.

El Sr. PRESIDENT: Bé, s’obre la sessio. Comenga la
sessio, millor dit. Agrairia a cada Grup parlamentari que
digues les substitucions que hi ha dels membres de la Co-
missio,

Grup d’Esquerra Republicana, correcte; el Grup del
Partit Socialista Unificat, tambeé; el Partit Socialista...

El Sr. CASARES: No hi ha cap substitucio, senyor
President.

El Sr. PRESIDENT: Moltes gracies. Convergeéncia i
Unié? (Pausa.) Vol pitjar el botonet, senyor Camps?

El Sr. CAMPS I ROVIRA: Senyor President, el Dipu-
tat senyor Verdeny substitueix el senyor Bigata, el Diputat
Vila d’Abadal substitueix el senyor Ferran Camps, el Di-
putat Jordi Martinez la Diputada Concepcio Ferrer i el se-
nyor Josep Garrell substitueix el senyor Ramon Pla.

El Sr. PRESIDENT: Moltes gracies. Be. Comencem.
D’acord amb Iarticle 130, hi haura un torn en que inter-
vindra el Grup proponent de la Proposicio no de Llei i
despres les intervencions de cada un dels Grups parlamen-
taris de menor a major. Té la paraula el Diputat senyor
Casas-Salat.

El Sr. CASAS-SALAT: Senyor President, senyores i
senyors Diputats, molt breument per a defensar la Propo-
sicio no de Llei que fa referéncia a la traduccio, a una tra-
duccio catalana de la Compilacion de Derecho Especial
para Cataluna. L.a motivacio que va tenir el nostre Grup
parlamentari per a presentar aquest Projecte no de Llei és
una cosa que cau pel seu propi pes especific, ja que, com
es molt conegut o sobrerament conegut per tots ¢ls qui es-
tan aqui asseguts, I'inic text que existeix de dret civil foral
catala és la Compilacion, que va ser aprovada per Llei del
21 de juliol de 1960. Aquesta Llei, com és natural, va ser
feta durant I'época franquista, i, logicament, el seu contin-
gut és plenament fet en llengua castellana. Es evident,
dongcs, que si nosaltres —segons Particle 9, apartat segon,

de ’Estatut de Catalunya— tenim plena competéncia o
competéncia exclusiva per a legislar tot el que fa referéncia
al dret civil catala, ja sigui en la seva conservacio, modifi-
cacio o desenvolupament, és evident que quan es posi a
treballar el Parlament en aquestes materies, ens trobarem,
doncs, amb el defecte que produirem lleis que estaran re-
dactades en llengua catalana, la qual cosa colpira bastant
en relacio amb el text original de la Compilacion. Aquesta
necessitat era la que ens va moure a nosaitres a fer aquesta
Proposicio. No obstant, examinant les esmenes que han
presentat —que son bastants— la majoria de Grups parla-
mentaris aqui reunits —encara que quasi totes elles sén
coincidents—, hem arribat a la conclusio que el que va
sorprendre bastant els nostres companys d’aquesta taula
va ser la forma com era proposada la Proposicié no de
Llei.

En primer lloc, el que calia destacar era un oblit que ha-
viem tingut nosaltres en relacio amb la traduccio que feu
any 1963 el Molt Illustre Collegi d’Advocats de Barce-
lona, traduccio a la llengua catalana que va ser efectuada
per la majoria de jurisconsults més importants de Catalu-
nya, i sancionada per I'autoritat del senyor Roca Sastre.
En segon lloc, també el que colpia en la present Comissio
era I'éemfasi, o ¢l que en podriem dir ¢l caire majestuods que
es donava a la cosa: constitucio d’'una Comissio amplia;
aquesta Comissio havia de comengar de bell nou la planta,
havia de fer una seérie de treballs, i després aquesta Comis-
sio havia d’acabar retent comptes al Parlament, el qual ha-
via de sancionar aquesta activitat.

Evidentment, és una cosa que queda clara que el contin-
gut del Projecte no de Llei es veia desenvolupat per una
serie de mitjans que podriem dir que son quasi sumptuo-
sos i innecessaris. {Motivacio per la qual el Grup d’Es-
querra Republicana va fer aixo? Totes les coses tenen una
explicacio: en primer lloc, jo puc dir als aqui presents que
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nosaltres no ignoravem lexisténcia de la traduccio de
PIMustre Collegi d’Advocats de Barcelona. Els qui ha-
viem treballat sobre aquest Projecte de Llei erem gent que
estem en l’exercici de la professio i utilitzem aquest text,
que considerem bo. Despres, tambe és evident que nos-
altres no entravem en una contradiccio en demanar totes
aquestes coses, sind que el que ens movia era creure que hi
havia una necessitat real que es mogués una mica l’espai
dedicat al dret privat catala. Es tractava, doncs, de provo-
car que, en funcio d’una traduccio, comencessin, els juris-
tes, a reconsiderar una cosa que tots ja sabiem, i és que la
Compilacio de Dret Foral especial per a Catalunya havia
estat una cosa que va ser molt ben acollida ’any seixanta,
pero que en realitat representava un retall de totes les
nostres funcions com a juristes catalans. Recordareu molt
bé que en la Compilacio s’expressa que, a partir d’aquell
moment, quan entri en vigor la dita Compilacio, no exis-
tira altre dret catala que el que sigui registrat alla. Aixo és
una cosa que Pany 1960, com que nosaltres estavem acos-
tumats —els catalans— que no se’ns donava cap mena de
privilegi, vam considerar que fer un text ordenat, un text
més 0 menys modern, ja era una gran victoria. Pero en
aquest moment, aixo no €s cap victoria, sind que s’ha d’ac-
tualitzar. El que nosaltres preteniem, doncs, en donar tota
solemnitat —la creacié d’una Comissio i tot— és que es tor-
nés a replantejar el fet de la Compilacio, que considerem
dolenta perque s’hi escull el principi de 'especialitat, en dir
que no hi ha altre dret catala que el que figura en aquelles
figures, que apareixen registrades en el dit text. O sigui que
voliem provocar una reconsideracio. Ara be, fa quinze
dies, en aquesta mateixa sala va compareixer I’Honorable
senyor Conseller de Justicia i Dreti Seguretat, i en fer ex-
posicio del seu pla legislatiu, evidentment va donar plena
satisfaccio, podriem dir —almenys en ’aspecte progra-
matic— a totes aquelles ansietats que nosaltres teniem. En
conseqiiéncia, jo crec que en aquests moments, Esquerra
es veu en I'obligacié de reconsiderar la seva posicio i de
buscar una transaccional amb les esmenes que s’han plan-
tejat. D’altra banda, vull dir que hi ha una esmena —la pre-
sentada pel Partit Socialista Unificat de Catalunya—, que
compartim plenament, perqueé evidentment, el Parlament
de Catalunya no té funcions per a fer el que deia la nostra
Proposicio no de Llei. Consegiientment, jo m’atreviria a
demanar a la Presidencia de la Mesa, sempre que hi hagi
conformitat, que es faci una suspensio de cinc minuts per
veure si s’arriba a una transaccional que reculli Pesperit de
totes les esmenes. Advertint que Esquerra Republicana de
Catalunya ja té un text preparat que, si la Mesa no admet
aixo, hi donarem rapida lectura.

Res més, senyor President.

El Sr. PRESIDENT: Bé, d’acord amb la peticio del Di-
putat senyor Casas-Salat, es fara una suspensio de deu mi-
nuts. Suposo que tots els Grups hi estaran d’acord.

El Sr. CASARES: Senyor President, aquesta suspen-
§i0, ;5’ha d’entendre que és ara o després de 'exposicio de
cada un dels Grups parlamentaris?

Fl Sr. PRESIDENT: Podria ser ara, pero si vol que si-
gui després de Pexposicio de cada Grup, no hi ha el més
minim inconvenient, naturalment.

El Sr. CASARES: A nosaltres ens sembla que seria mi-
llor aixi, perqué d’aquesta manera podriem treballar des-

prés, durant la suspensio, amb un coneixement meés exacte
de les posicions de cada Grup.

El Sr. PRESIDENT: Bé, a la Mesa li sembla correcte.
D’acord. Aleshores, pel Grup Centrista, té la paraula, el
senyor Besa.

El Sr. BESA: Avui mateix, la premsa de Barcelona por-
tava unes declaracions del nostre Grup en el sentit de pro-
mocionar i potenciar la Compilacio del Dret Civil de Ca-
talunya. Es evident que la mesura proposada pel Grup
d’Esquerra Republicana és dintre d’aquesta linia, i consi-
derem que és un fenomen totalment natural el fet que es
vulgui tenir una versio del dret especial de Catalunyaen la
nostra llengua. Per tant, crec que el nostre Grup, si be no
potser absolutament en la mateixa forma com ho ha pre-
sentat Esquerra Republicana, no tindria cap inconvenient
a donar suport a una iniciativa que d’aqui sortis amb ca-
racter majoritari en aquest sentit. Considerem que és una
labor positiva. Potser si que les fonamentacions que ha fet
el company d’Esquerra Republicana, nosaltres no les po-
driem compartir totes, en el sentit que realment la tradicio
juridica catalana moltes vegades s’ha fet al nostre pais en
llati. Per exemple, pensem en les Consuetudes lerdensis, i
en altres giiestions, pero, evidentment, dintre d’aquesta
quiestio, és molt propi, & molt logic i és molt natural que hi
hagi un dret especial de Catalunya en la nostra llengua, i
crec que nosaltres, amb aixo, podriem donar suport a I’a-
cord majoritari que es pogués fer aqui.

Res més, i moltes gracies.

El Sr. PRESIDENT: Moltes gracies, senyor Besa. Pel
Grup del Partit Socialista Unificat, el senyor Valentin,

El Sr. VALENTIN: Gracias, sefior Presidente, sefioras
y senores Diputados, brevisimamente, para manifestar, en
nombre del Grupo del Partit Socialista Unificat de Catalu-
nya, nuestra conformidad con la iniciativa presentada por
e! Grupo parlamentario de Esquerra Republicana. Es evi-
dente —las razones ya se han expuesto aqui— la existencia
de una version oficial auténtica en lengua catalana de la
Compilacion de Derecho Civil Especial de Cataluria. Es
una necesidad indiscutible, no obstante haber —como ya
sabemos— una version, seguramente acertadisima, hecha
por el Colegio de Abogados de Barcelona, pero realmente,
por muy perfecta que sea, no cabe duda de que esto no
pasa de ser una version privada. Por tanto, la existencia de
una version oficial auténtica, digo, es una cosa realmente
importante. Por lo que respecta al resto de los temas o de
los extremos que contempla la Proposicion no de Ley, no-
sotros estuvimos en todos ellos de acuerdo, con excepcion
del cuarto, por las razones que ¢l propio proponente, €l se-
nor Casas-Salat, acaba de exponernos. Realmente, no hay
un tramite parlamentario especifico que contemple la
aprobacion de traducciones. El ya lo ha reconocido. Por
tanto, no tendriamos mas que amadir, y estariamos en
todo caso a la espera de esta interrupcion que se ha pro-
puesto y que se ha aceptado para ver de mejorar, en algin
extremo que fuera mejorable, la Proposicion no de Ley
presentada por Esquerra Republicana.

Nada mas, sefior Presidente.

El Sr. PRESIDENT: Moltes gracies, senyor Valentin.
Pel Grup Socialista, té la paraula el senyor Casares.

El Sr. CASARES: Senyor President, senyores i senyors
Diputats, en nom del Grup Socialista vull fer algunes pre-
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cisions en relacio amb el tema que ens ocupa avui. En pri-
mer lloc, vull recordar que ’esmena a la totalitat que s’ha
presentat no és del Partit Socialista Unificat de Catalunya,
sino del nostre Grup, del Grup Socialista. Ha estat un lap-
sus, indiscutiblement, del senyor Casas-Salat, que conve,
no obstant, rectificar en aquest moment. Una altra cosa,
com a introduccio als comentaris que vaig a fer, és la
segiient: caldria evitar, en la mesura que fos possible, tota
confusio —sobretot de cara a opinio—, entre allo que és
donar un tractament, procedir a I’actualitzacio, modificar
la norma juridica propiament dita, és a dir, les normes que
conté la Compilacio del Dret Civil Especial de Catalunya,
i tot allo que fa referéncia a una actualitzacio de les edi-
cions materials d’aquestes lleis. Tots els qui estem aqui,
evidentment, som concients d’aquesta distincio; no hi pot
haver entre nosaltres cap confusio, pero en qualsevol
explicitacio de cara a fora, de cara a Popinio publica,
conve deixar ben clar que en aquests moments nosaltres
cstem circumserits, Unicament i exclusivament, a tractar
de la necessitat que hi hagi una nova edicio del text de la
Compilacio de Dret Civil Especial de Catalunya.1en una
altra fase, en una segona etapa, la que indiscutiblement
haurem d’obrir ben aviat, ens haurem de pronunciar a
proposit de la necessitat d’actualitzar la norma juridica
propiament dita. Dit aixo, haig de donar el punt de vista
del nostre Grup en relacid amb la Proposicio no de Llei
d’Esquerra Republicana de Catalunya. Nosaltres, quan
varem tenir coneixement d’aquesta Proposicio no de Llei,
de seguida vam advertir: en primer lloc, que ¢l seu objectiu
era un encert, de manera que no dubtem ¢ue va ser una ini-
ciativa absolutament plausible, correcte en tots els sentits,
cn la mesura que es mantingués dintre dels objectius que
calia perseguir. Per tant, en aquests moments, procedir,
com ¢és I'objecte de la Proposicié no de Llei d'Esquerra
Republicana de Catalunya, a la divulgacio d’aquest text és
convenient, ¢s fins 1 tot necessari, i, sobretot, en el moment
cn que —ja ho hem vist aquests dies— sobre la taula hi ha el
problema de la inconstitucionalitat d’un dels articles d’a-
questa Compilacio, aixo comenga a ser de domini public, i
normalment ¢l poble té necessitat d’acudir a uncs fonts
—cls estudiosos, els periodistes— i aixo no és facil avui dia.
Per tant, en ¢l moment cn qué ens anem a dedicar a estu-
diar aquesta Compilacio, és absolutament necessari que
aquesta Compilacio sigui assequible a tothom, i ho sigui
de la forma que ¢s proposa Esquerra Republicana de Ca-
talunya, €s a dir, amb un text ben fet, rigorods, des del punt
de vista tant lingiiistic com juridic. Per tant, d’acord, abso-
lutament d’acord amb la finalitat que perseguia.

En canvi, no podem dir el mateix respecte als altres ele-
ments de la seva Proposicio. Per a nosaltres n’hi havia al-
guns, practicament tres elements no plausibles, no confor-
mes, i que els expressaré tot seguit, per tal de deixar justifi-
cacio del perqué varem presentar una esmena a la totali-
tat, que mantenim. En primer lloc, ens sembla que en la
presentacio, en ¢l Preambul, en 'Exposicié de motius, hi
ha una expressio defectuosa —si es vol, técnico-juridica—
quan es diu que aquest és I'tinic text existent que recull el
nostre dret privat. Aixo no és exactament aixi. La Com-
pilacio €s un aspecte del dret civil privat de Catalunyai hi
ha altres texts —alguns d’ells editats— que, com a fonts de
dret subsistents al dret catala, son, tambe, texts que for-

mulen el dret civil de Catalunya. Aixo té una importancia
secundaria, perd per a nosaltres era suficient per a fer una
nova justificacio d’aquests objectius. '

En segon lloc —ja ho ha dit el senyor Casas-Salat—, ens
semblava que hi havia un oblit, potser no era un oblit deli-
berat, pero en tot cas ho semblava, d’un text existent de la
Compilacio de Dret Civil Especial de Catalunya. Aixo
tampoc no tindria una excessiva importancia, si no fos que
aquest text existent és d’una qualitat extraordinaria. Es
una edicio que va fer el Collegi d’Advocats de Barcelona
Pany 1963 —-nosaltres expliquem, en el Preambul de la
nostra esmena 4 la totalitat, amb quines concurréncics,
amb quins suports, i cal dir que no es podien trobar, pro-
bablement, en aquell moment, persones mes idonies, més
cscaients, per a formular aquesta traduccio i aquesta edi-
cio de la Compilacio del Dret Civil Especial de Catalunya.
Cal recordar, nomeés, la preséncia de eminent jurista, el
senyor Roca-Sastre, de lingiiistes eminentissims de 1'Insti-
tut d’Estudis Catalans, i que fou fet tot ell amb una cura
extraordinaria. Per tant, no solament no s’havia d’oblidar
la mencio d’aquesta edicio, sind que nosaltres creiem que
en just homenatge a aquells que la van fer s’havia de men-
cionar d’'una manera expressa. El tercer element de confu-
si0 que hi havia i que, en certa manera, em sembla que per-
sisteix €s el concepte d’oficialitat de edicid. Una llei no té
un text oficial que mereixi el nom estricte i rigoros d’oficial
fins que és publicat en ¢l Butlleti Oficial d’aquell organ le-
gislatiu que I’adopta. Per tant, nosaltres no tindrem un text
oficial fins que aquest Parlament o be ratifiqui aquella
Compilacio o la modifiqui i es pronuncii de nou sobre el
fons d’aquesta Compilacio. Aleshores aixo, i nomeés aixo,
sera el text oficial. Una altra cosa és —i ja és molt impor-
tant— que un organisme institucional, com ¢és el Consell
Executiu, es faci responsable, revalidi o avali qualsevol
text. Aixo, sense que es pugui dir que és oficial, té, no
obstant, unes garanties que s’acosten a l'oficialitat i, en
aquest sentit, si que creiem que va encaminat Pobjectiu
que em penso que ja es pot dir que tots compartim,

Finalment —i aixo tambe ha estat reconegut— ens
semblava que 'error fonamental estava en la part resolu-
tiva quan es preveien uns metodes per a obtenir aquests
objectius absolutament desproporcionats, absolutament
complicats —per dir-ho aixi— en relacido amb aquest objec-
tin. Ens sembla que no hi havia absolutament cap necessi-
tat de crear una Comissio, i menys una Comissio a la qual
s’assenyalava ja els components, la seva procedéncia, el
calendari, la dotacio, etc. Es per tot aixo que nosaltres
feiem una esmena a la totalitat que tots vosteés coneixen, i
desprées, en el Preambul, tractavem de corregir aquestes
desviacions o errors que tenia la Proposicioé no de Llei,
acabavem demanant una cosa molt cenyida i molt
concreta, i €s que, tenint en compte el text que ja existia, el
mateix Conseller de Justicia, la Conselleria de Justicia,
dotant-se dels mitjans materials i personals que cregues
convenient, i fent —si és que calia—, una correcciod encara
més rigorosa del text d’acord potser amb els lingiiistes d’a-
vui dia, fes una nova edicio que quedaria —diriem- no ofi-
cialitzada, pero si revalidada, o avalada pel prestigi de la
institucio que la feia, i, d’aquesta manera, ja aconseguiem
I’objectiu, estrictament 'objectiu que calia que hom s’ha-
gues proposat. Aquest és el sentit de la nostra esmena a la
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totalitat, i a nosaltres ens sembla que seria molt bo que Es-
querra Republicana de Catalunya acceptés aquesta es-
mena, perque jo crec que conté ja el reconeixement de I’en-
cert que van tenir en plantejar-ho, i les altres correccions
—almenys, en gran part— jo, si no m’equivoco, he sentit de
la boca del Diputat senyor Casas-Salat que estaven ja per-
fectament assumides.

Res més, i moltes gracies.

EI Sr. PRESIDENT: Moltes gracies, senyor Casares.
Pel Grup de Convergéncia i Unio, el senyor Ainaud.

El Sr. AINAUD: Senyor President, senyores i senyors
Diputats. El nostre Grup creu que la iniciativa del Grup
d’Esquerra Republicana és una bona iniciativa en la seva
intencio, que és la d’ajudar a aquest procés de la recupera-
cio de la identitat nacional de Catalunya, concretament
pel que fa a la Compilacio del Dret Civil Especial de Cata-
lunya; per tant, nosaltres vam acollir amb molt bon esperit
la proposta. Pero vam creure que els mitjans que demana-
ven no eren els corresponents, i, per aixo, la nostra esmena
en el text recollia aquest proposit i situava les coses en el
seu just terme, molt a prop del que ha dit ara el Diputat se-
nyor Casares. Nosaltres creiem que és necessari i fins i tot
que és urgent —nosaltres demanariem que fos com més
aviat possible— aquest text, pero ho fariem basant-nos en
un text realment exemplar, molt ben fet, i tant de bo tots
els textos que sortissin d’aquesta Cambra fossin fets amb
el rigor i la precisid amb qué es va fer la versio catalana
—jo no en dic traduccio—, versiod catalana —s’acosta molt
mes a original— en el Collegi d’Advocats de Barcelona,
editada I’any 63. El que passa és que aquesta edicid és pri-
vada. Es l'edicié d’un Collegi, esta molt bé, és una eina de
treball, pot ser util, pero nosaltres demanem que en el mo-
ment que recuperem una Conselleria que s’ocupara d’a-
questes matéries tingui aquest caracter oficial que fins ara
no tenia. El que passa es que comprenem perfectament bé
que el fet que tingui un caracter oficial no vol dir que sigui
aquella llei que tots desitgem i que ¢l Diputat senyor Casa-
res ara ens ha recordat. Per tant, nosaltres, d’acord també
amb les paraules del Diputat senyor Casas-Salat, creiem
que es pot arribar a un text unitari, un text d’acord de tots,
en queé mantenint Pesperit d’aquesta proposta, que trobem
molt valida, se situi en la realitat, perqué, nosaltres, el que
no voldriem de cap manera és la duplicitat de funcions:
crear Comissions en un lloc on ja hi ha Comissions. La
Generalitat té¢ una Comissio Juridica Assessora que per a
una feina com és la revisio d’aquest text té assessors lin-
gliistics que ho poden fer, no cal que nosaltres ara hagim
de tornar a crear altres institucions amb tot el problema
que representa de pressupost, de personal, de temps i tots
els altres problemes. Per tant, nosaltres creiem que
aquesta intencio, que aquest proposit és bo, I'assumim ple-
nament, i creiem que es pot arribar a un acord transaccio-
nal que doni satisfaccio a tots els Grups parlamentaris.

Moltes gracies, senyor President.

El Sr. PRESIDENT: Moltes gracies, senyor Ainaud.
Bé, ara correspondria, segons Particle 130, ja la votacio de
la Proposicic amb les esmenes acceptades pel proposant.
Aleshores, farem una suspensio de 10 minuts perque el
proposant tingui el temps suficient per a poder acceptar o
no esmenes presentades i fer la proposta definitiva. Se sus-
pén la sessio.

(Se suspen la sessio a dos quarts i cinc minuts de dotze |
es repren a les dotze menys cinc.)

El Sr. PRESIDENT: Es repren la sessio. El Diputat se-
nyor Casas-Salat té la paraula.

El Sr. CASAS-SALAT: Senyor President, senyores i
senyors Diputats, d’acord amb el que he dit abans, que
aquest Grup d’Esquerra Republicana de Catalunya era
partidari de recollir ’esperit de les esmenes fetes per part
dels altres Grups parlamentaris representats aqui, hem
elaborat una nova versio del que ha de ser —i la sotmetrem
a votacio— ’acord que ha de prendre aquesta Comissio.
El text dira el segiient: «El Grup parlamentari d’Esquerra
Republicana considera indispensable, etc., i amb aquesta
finalitat acorda», o sigui, proposa que s’acordi «d’enco-
manar a "Honorable senyor Conseller de Justicia que,
com més aviat millor i prévia una revisio d’aquells aspec-
tes que correspongui, procedeixi a una nova edicio en llen-
gua catalana de la Compilacio del Dret Civil Especial de
Catalunya, aprovada per llei del 21 de juliol de 1960, ba-
sada en el text que va ésser publicat ’any 1963 per
Plllustre Collegi d’Advocats de Barcelona. Del resultat
d’aquest treball es donard compte al Parlament». Aqui,
com notaran els senyors Diputats, s’ha suprimit ’exis-
téencia de la Comissio que nosaltres haviem propugnat, pel
fet de considerar que aquesta Comissio ja existeix 2 la Ge-
neralitat. Fs la Comissié Assessora del Molt Honorable
senyor Conseller de Justicia, que sera la que haura de revi-
sar aquest treball. A mes, hem considerat, doncs, alires as-
pectes que hi havia aqui i hem acabat posant que es doni
compte del resultat d’aquest treball al Parlament, perque
el Parlament tingui ple coneixement del que s’ha realitzat i,
de passada, perque serveixi també de motor a fi que es rea-
litzi com mes aviat millor aquest treball. Per tant, jo faig
aquesta proposta a la taula perqué se sotmeti a votacio.

El Sr. PRESIDENT: Pregaria al senyor Casas-Salat
que lliures el text integre a la Mesa, i, si ho demanen els
Grups parlamentaris, un per cada Grup. Podem fer-ne fer
fotocopies; encara que sigui fet a ma, penso que es pot ac-
ceptar, en fi...

El Sr. CASAS-SALAT: Jo faig constar que la meva lle-
tra només és llegible quasi per mi, o sigui que... (Rialles.)
Jo no tinc cap inconvenient a fotocopiar el que la Mesa
consideri oportu...

El Sr. PRESIDENT: Els Grups parlamentaris estarien
d’acord, sense tenir el text, o tenint-ne la fotocopia, amb
una lletra que el senyor Casas-Salat reconeix que no és
prou llegible...

El Sr. AINAUD: Senyor President, en principi si, en
aquest cas, pero sense que servis de precedent.

El Sr. PRESIDENT: Naturalment, no serviria de pre-
cedent.

El Sr. BESA: No crec que fora massa dificil, en fi, ates
que és molt curteta, no?, anar als Serveis administratius
del Parlament perque en facin una copia a maquina; crec
que fora una qiiestio de cinc minuts, no?

El Sr. PRESIDENT: En fi, a la Mesa li sembla que és
aconsellable procedir com ha indicat el senyor Besa. Ser-
veis Generals poden fer-ne una cdpia, i farem les foto-
copies per a tots els Grups, per a tots els Diputats, millor
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dit, i procedirem després a la votacio. Se suspén la sessio
durant 5 minuts.

(Se suspen la sessio a les dotze del migdia i es reprén a
dos quarts menys cinc minuts d’una.)

El Sr. PRESIDENT: Bé, es repren la sessto. En el text
repartit hi ha una errada mecanografica: on diu «dret civil
espanyol» ha de dir «dret civil especial». Prego a les se-
nyores 1 senyors Diputats que ho corregeixin abans de
procedir a la votacio.

Bé, es procedeix immediatament a la votacié del text es-
menat d’aquesta Proposicio no de Llei 1 acceptat pel Grup
proposant. Pregaria a les senyores i als senyors Diputats
que estiguin conformes amb ¢l text que aixequin el brag.

Bé, queda aprovat per unanimitat dels presents.

El senyor Valentin té la paraula.

El Sr. VALENTIN: Es una cuestion de orden y casi
metodologica, es el problema de las enmiendas, de las pro-

posiciones no de ley que se tramitan en comision. Por
ejemplo, nuestro Grupo concretamente no conocia las en- |
miendas presentadas por los Socialistas, ni por Conver-
gencia. Entonces, habria que habilitar un método que faci-
litara la llegada, porque si no es un problema. Porque ias
proposiciones no de ley que se tramitan para el Pleno si
que se publican, pero las de Comision, si que tendriamos
que, para ocasiones sucesivas, tener en cuenta —y esto se-
ria general para todas las proposiciones no de ley que se
tramitan en comisiones ¢n este Parlamento— que se habili-
taran mecanismos de recepcion de las enmiendas por to-
dos los Grupos.

El Sr. PRESIDENT: El senyor Valentin té tota la rad
pel que fa a aquesta questid, i la Comissio fara una carta
als Serveis Generals perque facin arribar a tots els senyors
Diputats les esmenes que es presentin sobre les proposi-
cions no de llei.

S’aixeca la sessio.

(Son dos quarts d’una del migdia.)
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